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SUGESTII 

Comisia pentru dezvoltare recomandă Comisiei pentru bugete, competentă în fond, includerea 

următoarelor sugestii în propunerea de rezoluție ce urmează a fi adoptată: 

1. atrage atenția asupra viitoarei adoptări, în cadrul ONU, a unui cadru global de acțiune 

pentru dezvoltare până în 2030, axat pe Obiectivele de dezvoltare durabilă (ODD), 

precum și a unui cadru global de acțiune în domeniul climei până în același an; observă că 

acest lucru face din 2015 un an crucial pentru viitorul omenirii și al planetei; subliniază 

faptul că UE trebuie să ajute la pregătirea terenului pentru un rezultat solid al Conferinței 

de la Addis Abeba privind finanțarea pentru dezvoltare, care va avea loc în perioada 13-16 

iulie 2015, precum și pentru adoptarea și punerea în aplicare cu succes a ODD, inclusiv 

prin decizii bugetare care să folosească pe deplin posibilitățile existente de a mobiliza 

resurse pentru asistența pentru dezvoltare; ține seama de obligația de a respecta principiul 

coerenței politicilor în favoarea dezvoltării; 

2. reamintește statelor membre ale UE angajamentele colective și individuale de a crește 

fiecare, până în 2015, nivelul de asistență oficială pentru dezvoltare (AOD) la 0,7 % din 

venitul național brut (VNB), inclusiv cel puțin 0,20 % din VNB pentru țările cel mai puțin 

dezvoltate, sau, în cazul statelor care au aderat la UE în 2004 sau ulterior, să depună 

eforturi pentru a-și mări AOD la 0,33 % din VNB; ia act de faptul că asistența pentru 

dezvoltare acordată de UE este luată în calcul la atingerea acestor obiective și, prin 

urmare, contribuie la reducerea deficitelor majore înregistrate de AOD în majoritatea 

statelor membre; reamintește că cel puțin 50 % din AOD a UE ar trebui alocate țărilor cel 

mai puțin dezvoltate; 

3. reamintește angajamentul asumat de țările dezvoltate de a furniza țărilor în curs de 

dezvoltare fonduri noi și suplimentare din surse diferite pentru finanțarea combaterii 

schimbărilor climatice, ajungând la 100 de miliarde USD pe an până în 2020; subliniază 

faptul că cerința de adiționalitate ar trebui respectată și subliniază faptul că utilizarea într-

o măsură tot mai mare a asistenței pentru dezvoltare a UE pentru urmărirea obiectivelor 

strâns legate de climă implică faptul că volumul total al asistenței pentru dezvoltare 

trebuie să crească cel puțin la fel de mult; afirmă că asistența pentru dezvoltare acordată 

de UE ar trebui cheltuită în mod mai eficace și că AOD ar trebui orientată către sectoare în 

care este cea mai necesară, și anume consolidarea capacităților, buna guvernanță, sănătate, 

educație, agricultură, aprovizionarea cu apă și energie; 

4. subliniază că principiul adiționalității se aplică mijloacelor financiare alocate operațiunilor 

de salvare a refugiaților și creării structurilor de primire a fluxurilor migratorii masive în 

bazinul mediteraneean; 

5. atrage atenția asupra urgențelor umanitare din Siria, Irak, Sudanul de Sud, Republica 

Centrafricană, Yemen și Ucraina, precum și asupra situațiilor din țările cele mai afectate 

de dezastre naturale, cum ar fi Haiti și Nepal, și de virusul Ebola; subliniază că gradul de 

complexitate al crizelor a sporit provocările cu care se confruntă UE în calitate de actor 

global; avertizează asupra consecințelor de ordin politic ale reducerilor bugetare de 

amploare și insistă asupra faptului că amploarea extraordinară a nevoilor umanitare 

actuale la nivel mondial trebuie să se reflecte și în bugetul Direcției Generale Ajutor 
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Umanitar și Protecție Civilă (ECHO); 

6. subliniază necesitatea de a aprofunda dimensiunea de dezvoltare și de a clarifica sursele 

de finanțare în cadrul noului plan de acțiune pentru combaterea migrației ilegale; solicită 

garantarea unor mijloace suficiente în vederea eradicării cauzelor migrației ilegale și 

insistă asupra faptului că, pe termen scurt, răspunsul ar trebui să se concentreze pe 

asigurarea ajutorului umanitar și pe coerența politicilor în favoarea dezvoltării; 

7. reamintește necesitatea respectării principiului coerenței politicilor în favoarea dezvoltării 

în cadrul tuturor acțiunilor externe ale Uniunii Europene, astfel încât impactul 

programelor de dezvoltare să fie maximizat; 

8. solicită Consiliului să adauge o fișă financiară la toate propunerile, pentru a arăta exact 

modul în care este alocat ajutorul umanitar; 

9. subliniază importanța menținerii creditelor de plată din cadrul capitolului privind ajutorul 

umanitar cel puțin la același nivel cu cel al creditelor de angajament, astfel încât să se 

evite revenirea la situația din ultimii ani când o lipsă acută și constantă de fonduri pentru 

plăți a complicat intervențiile urgente și a condus la acumularea unor facturi neplătite, cu 

efecte negative și asupra partenerilor responsabili de punerea în aplicare; subliniază că 

este necesar să se asigure un nivel egal al creditelor și în cadrul rezervei pentru ajutoare de 

urgență; 

10. subliniază că reinstaurarea statului de drept și promovarea dezvoltării umane într-un stat 

eșuat reprezintă un proces mult mai scump și de mult mai lungă durată și insistă, așadar, 

ca regiunea Sahel, Cornul Africii, America Centrală și țările cel mai puțin dezvoltate să 

beneficieze de o atenție specială în cadrul bugetului 2016; 

11. este îngrijorat cu privire la diversele estimări referitoare la situația plăților restante în 

domeniul ajutorului umanitar, în vreme ce angajamentele continuă să crească; subliniază 

necesitatea unui buget adecvat, care să permită UE să își continue acțiunile de ajutor 

umanitar; solicită, prin urmare, majorarea mijloacelor financiare destinate ajutorului 

umanitar și reducerii riscului de dezastre; se opune cu fermitate oricărei redistribuiri a 

sumelor alocate pentru ajutorul pentru dezvoltare și ajutorul umanitar; 

12. subliniază că este important ca Consiliul să își onoreze angajamentul de a distribui și aloca 

bani pentru fiecare măsură pe care o adoptă; insistă asupra faptului că sumele din bugetele 

pentru 2014 și 2015 care nu au fost cheltuite ar trebui să fie transferate în mod automat în 

exercițiul financiar 2016; 

13. invită UE și statele sale membre să promoveze o agendă a eficacității ajutoarelor, 

stimulând participarea țărilor partenere, alinierea cu strategiile lor de dezvoltare, 

răspunderea reciprocă și reducerea fragmentării ajutoarelor printr-o mai bună coordonare 

între diferitele mecanisme de ajutor și donatori; 

14. solicită protejarea accentului pe dezvoltare și a naturii AOD, inclusiv printr-un sistem de 

raportare transparent și responsabil; 

15. îndeamnă Comisia, în condițiile în care a declarat că intenționează să utilizeze la o scară 
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mult mai largă combinarea finanțărilor în viitor, să implementeze recomandările Curții de 

Conturi Europene din raportul special privind combinarea finanțărilor și să evalueze 

mecanismele de combinare a împrumuturilor și granturilor, în special în ceea ce privește 

dezvoltarea și valoarea adăugată financiară, transparența și asumarea responsabilității; 

16. solicită Comisiei să continue eforturile vizând punerea la dispoziție, într-un mod ușor de 

utilizat și suficient de detaliat, a informațiilor și datelor privind ajutorul de dezvoltare 

furnizat de UE. 



 

PE554.746v02-00 6/6 AD\1064640RO.doc 

RO 

REZULTATUL VOTULUI FINAL ÎN COMISIE 

Data adoptării 1.6.2015    

Rezultatul votului final +: 

–: 

0: 

20 

1 

3 

Membri titulari prezenți la votul final Beatriz Becerra Basterrechea, Ignazio Corrao, Charles Goerens, 

Enrique Guerrero Salom, Heidi Hautala, Maria Heubuch, Teresa 

Jiménez-Becerril Barrio, Arne Lietz, Linda McAvan, Norbert Neuser, 

Maurice Ponga, Cristian Dan Preda, Elly Schlein, Pedro Silva Pereira, 

Davor Ivo Stier, Paavo Väyrynen, Bogdan Brunon Wenta, Anna 

Záborská 

Membri supleanți prezenți la votul final Bernd Lucke, Louis-Joseph Manscour, Paul Rübig, Joachim Zeller 

Membri supleanți (articolul 200 alineatul 

(2)) prezenți la votul final 

Miguel Urbán Crespo, Dennis de Jong 

 
 


